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I . ВВЕДЕНИЕ
1. В резолюции 32/14 от 7 ноября 1977 года Генеральная Ассамблея 
помимо прочего вновь подтвердила важное значение всеобщего осущест­
вления права народов на самоопределение, национальный суверенитет и 
территориальную целостность и скорейшего предоставления независимос­
ти колониальным странам и народам в качестве обязательных условий 
для соблюдения прав человека; вновь подтвердила законность борьбы 
народов за независимость, территориальную целостность, национальное 
единство и освобождение от колониального и иностранного господства и 
чужеземного ига всеми доступными средствами, включая вооруженную 
борьбу; вновь заявила, что практика использования наемников против 
национально-освободительных движений и суверенных государств являет­
ся уголовным наказуемым деянием и что сами наемники являются преступ­
никами, и призвала правительства всех стран принять законы, объявля­
ющие наказуемыми преступлениями вербовку, субсидирование, обучение и 
перевозку наемников на их территории, и запрещение их гражданам вер­
боваться Б качестве наемников и сообщать об этом Генеральному секре­
тарю; с удовлетворением отметила материальную и другие виды помощи, 
которую народы, находящиеся под колониальным и иностранным управлени­
ем, продолжают получать от правительств, учреждений Организации Объе­
диненных Наций и международных и неправительственных организаций, и 
призвала к максимальному увеличению этой помощи; постановила продол­
жить рассмотрение этого пункта на своей тридцать третьей сессии на 
основе сообщений об усилении помощи колониальным территориям и наро­
дам, находящимся под иностранным господством и иностранным игом, ко­
торые предлагается представить правительствам, учреждениям Организа­
ции Объединенных Наций и межправительственным и неправительственным 
организациям»
2. В настоящем докладе содержатся ответы, полученные на 31 августа 
1978 года от правительств государств-членов Организации Объединенных 
Наций (раздел II), и резюме ответов, полученных от неправительствен­
ных организаций (раздел III), о мерах, принятых в соответствии с вы­
шеупомянутой резолюцией» Одна региональная межправительственная ор­
ганизация (Организация американских государств) и одна неправитель­
ственная организация (Международный союз гуманизма и этики) сообщи­
ли, что они не имеют никакой информации по этому вопросу. Любые до­
полнительные ответы будут воспроизведены в виде дополнения к настояще­
му документу.
3. Информация о мерах, принятых специализированными учреждениями и 
международными организациями, связанными с Организацией Объединенных 
Наций, будет содержаться в докладе Генерального секретаря, подготов­
ленном в соответствии с резолюцией 32/36 Генеральной Ассамблеи от
28 ноября 1977 года (А/33/Ю9 HAdd.I-3).

/ о  Q О

Digitized by UN Library Geneva



II. ОТВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ

АВСТРИЯ
/Подлинный текст на английском языке/ 

июля 1978 года/
1. Имеющие силу законы Австрии соответствуют вышеуказанному положе­
нию резолюции 32/14.
2. В статье 279 Уголовного кодекса Австрии запрещается создание 
каких-либо вооруженных подразделений на территории Республики. Кро­
ме того, создание организаций, цель которых состоит в подготовке их 
членов для участия в вооруженной борьбе, является уголовно наказуемым 
преступлением. Более того, любая поддержка, оказываемая созданию 
таких организаций, также карается по закону.
3. Любые деяния, совершенные отдельными лицами, которые ставят под 
угрозу нейтралитет Австрии, также наказуемы как уголовные правонару­
шения в соответствии со статьей 320 Уголовного кодекса. Положения 
последней статьи применимы лишь в период войн и военных конфликтов, 
участником которых является Австрия.
4. В соответствии со статьей 257 вышеуказанного кодекса оказание 
любой поддержки войскам противника является уголовно наказуемым дея­
нием. Эта статья применима лишь в тех случаях, когда Австрийская 
Республика является непосредственным участником в вооруженном конф­
ликте .
5. В соответствии со статьей 32 закона Австрии о гражданстве 1965 го­
да австрийский гражданин лишается ех lege гражданства, если он добро­
вольно вступает в вооруженные силы другой страны.
6. В соответствии со статьей 33 того же закона предусматривается 
лишение австрийского гражданства, если поведение гражданина Австрии 
каким-либо образом наносит ущерб интересам и целостности Австрий­
ской Республики.
7. Что касается пункта 14 вышеуказанной резолюции, то Австрия произ­
вела следующие взносы:
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Целевой фонд для южной 
части Африки

Программа обарзования
Организации Объединенных 
Наций для южной части 
Африки

Фонд Организации Объеди­
ненных Наций для Намибии

Информационная деятель­
ность Специального коми­
тета против апартеида

1973 г . 1976 г . 1977 г . 
(в долл. США)

21 300

21 500

10 ООО

22 ООО 26 ООО

22 ООО

10 ООО

26 ООО

12 ООО

2 ООО

ИРАН
/Подлинный текст на английском языке/ 
/27 июля 1978 года/

1, Правительство Ирана проводит политику, которая соответствует 
принципам Устава Организации Объединенных Наций, и, как следствие 
этого, Иран всегда поддерживал право народов на самоопределение,
на скорейшее предоставление независимости колониальным странам и на­
родам для обеспечения эффективной гарантии и соблюдения прав челове­
ка.
2. Кроме того, Иран традиционно поддерживает право народов, находя­
щихся под колониальным господством, на самоопределение. Поэтому 
любые действия, связанные с вербовкой, финансированием и подготовкой 
наемников, решительно противоречат духу политики и традиции Ирана.
В связи с этим правительство Ирана не считает необходимым принимать 
какое-либо конкретное законодательство по вопросу о вербовке, финан­
сировании и подготовке наемников.

КЕНИЯ
/Подлинный текст на английском языке/ 
^ 7  июня 1978 года/

1. Кения является одной из независимых африканских государств, кото­
рые боролись за СБОЮ независимость. Кения поддерживает освободи­
тельные движения в южной части Африки, которые борются за дело сво­
боды, достоинства и независимости.

/  .  о  •

Digitized by UN Library Geneva



2. Б соответствующих положениях Конституции Кении предусматривается 
защита основных свобод и прав отдельных лиц, независимо от расы, 
цвета кожи, происхождения, местожительства, политических взглядов 
или веры.
Зс Кроме того, хотя в законах Кении не дается определение наемника, 
в Кении считается правонарушением оказание содействия деятельности, 
связанной с ведением войны. Это нарушение наказуемо пожизненным заклю­
чением в тюрьму. Кроме того, набор в армию иностранных лиц запре­
щен, за исключением письменного разрещения президента республики. 
Нарушение этого положения влечет за собой заключение в тюрьму на два 
года,

КУВЕЙТ
/Подлинный текст на английском языке_/
/^ Ъ  июня 1978 года/

1. Правительство Государства Кувейт полностью поддерживает положения 
пункта б резолюции 32/14. Кувейт неизменно поддерживает освободи­
тельные движения в их борьбе против колониализма, расизма и апартеида.
2. Кувейт разделяет точку зрения, согласно которой практика исполь­
зования наемников против национально-освободительных движений и 
суверенных государств представляет собой преступные деяния и что 
наемники являются преступниками.
3. Кувейт торжественно обязуется не осуществлять вербовку, финан­
сирование и подготовку наемников на своей территории. Он также тор­
жественно берет обязательство запретить гражданам Кувейта служить в 
качестве наемников.
4. Однако правительство Государства Кувейт считает, что нет необхо­
димости в каком-либо специальном законодательстве, которое содейст­
вовало бы достижению этой цели.

МАВГШШЙ
/Подлинный текст на английском языке/
ТП! июля 1978 года/

Правительство Маврикия рассматривает законодательство по этому 
вопросу.

Digitized by UN Library Geneva



САЛЬВАДОР
/подлинный текст на испанском языке/
/19 июня 1978 года/

1. Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций обращается 
к правительствам всех стран принять законы, объявляющие наказуемыми 
преступлениями вербовку, субсидирование, обучение и перевозку наем­
ников на их территории и запрещающие их гражданам вербоваться в ка­
честве наемников, и сообщать об этом Генеральному секретарю.
2. В связи с этим вопросом следует указать, что в настоящее время
в Сальвадоре не существует правового положения, в котором бы в прямой 
форме осуждалась любая деятельность, связанная с использованием 
наемников. Однако в соответствии с внешней политикой нашей страны, 
которая всегда выступала за уважение прав человека, а также в защиту 
принципа невмешательства во внутренние дела других государств с 
благодарностью принят призыв Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций и соответствующему отделу министерства юстиции 
дано указание начать предварительные исследования, относящиеся к воз­
можному включению подобных правонарушений в Уголовный кодекс страны.
3. Кроме того, следует указать, что в отдельных законах Оальвадора 
имеются положения, которые могут применяться к отдельным видам дея­
тельности, упомянутым в документе Организации Объединенных Наций.
Так, в Конституции 1950 года и позднее в Конституции 1962 года в 
статье 47 говорится, что лишь Законодательная ассамблея может разре­
шить или отказать в перевозке иностранных войск через территорию 
Геспублики или размещении военных судов и самолетов других стран в 
течение срока, который превышал бы сроки, установленные договорами
и международной практикой.
4. В Уголовном кодексе, принятом в 1973 году, содержится часть, 
озаглавленная "Преступления международного характера", которая под­
разделяется на два раздела - "Преступления против международного 
мира" и "Преступления международного характера". Как в Газделе I 
(Преступления против междзшародного мира), так и в статье 494, содер­
жащейся в Газделе II, содержится определение некоторых правонарушений, 
которые могли бы распространяться на поведение тех, кто осуществляет 
вербовку, финансирует, обучает и оказывает услуги наемникам. Б ука­
занных положениях говорится:

"ЧАСТЬ ПЯТАЯ - ПГЕСТУПЛЕНИЯ МЕЖДУНАГОДНОГО ХАГАКТЕГА - 
ГАЗДЕЛ I - ПГЕСТУПЛЕНИЯ ПГОТИВ МЕЖДУНАГОДНОГО МИГА

Геноцид
Статья 486о - Лицо, которое с целью частичного или полного 

уничтожения определенной группы ̂ дюдей по причине их националькос-- 
ти,расы и религии совершает убийство или наносит телесный или

/• • •■
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психический ущерб членам этой группы, или создает условия, которые 
затрудняют их существование, или принимает меры, направленные на то, 
чтобы помешать их воспроизводству, или осуществляет насильственное 
перемещение лиц в другие группы, подлежит заключению в тюрьму на 
срок от 10 до 2 5 лет.

Это наказание может быть увеличено до 30 лет, если лицо, непо­
средственно ответственное за акт геноцида, находится на гражданской 
или военной службе.

Побуждение к совершению акта геноцида или сговор с целью его со­
вершения караются заключением в тюрьму на срок от б до 12 лет. Пуб­
личное подстрекательство к совершению геноцида карается заключением 
в тюрьму на срок от 4 до 8 лет.

Открытое подстрекательство к агрессивной войне.
Статья 487» - Лицо, открыто подстрекающее к агрессивной войне, 

карается заключением в тюрьму на срок от I до 3 лет.
Это положение статьи применяется всегда, когда закон государст­

ва, против которого направлено открытое подстрекательство, санкциони­
рует его как преступление.

Преступления против законов и обычаев войны.
Статья 488. - Гражданское лицо, на которое не распространяется 

военная юрисдикция и которое нарушает обычаи гуманности по отноше­
нию к военнопленным, раненым в период войны, в госпиталях или в мес­
тах, предназначенных для раненых, или лицо, которое совершает какой- 
либо антигуманный акт против гражданского населения до, во время и 
после военных действий, подлежит заключению в тюрьму на срок от 5 до 
2С лет.

ГАЗДЕЛ II - ПГЕСТУПЛЕНИЯ МЕЖДУНАГСДНСГС ХАГАКТЕГА
Пиратство
Статья 49С. - Подлежат заключению в тюрьму на срок от 3 до 

15 лет:
1) лица, которые совершают в открытом море, прилегающем море 

или в водах, расположенных над континентальным шельфом, акты ограб­
ления или насильственные акты против кораблей, лиц или предметов, 
которые в них находятся;

2) лицо, захватившее какое-либо судно или оборудование, груз и 
команду посредством обмена или насильственных действий, совершенных 
против его капитана;

/...
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3) лицо, которое в сговоре с пиратами передает им судно, обору­
дование, груз или все, что принадлежит его экипажу;

4) лицо, которое посредством угроз или насильственных действий
выступает против защиты капитаном или командой судна, на которое 
совершено нападение пиратами;

5) .лицо, которое за свой счет или чужой счет снаряжает судно, 
предназначенное для пиратства;

6) лицо, которое против воли капитана судна изменяет или вынуж­
дает изменить курс судна.

Лицо, которое сознательно осуществляет торговые сделки с пиратами 
или оказывает им вспомогательные услуги, рассматривается как сообщ­
ник.

Если в результате насильственных или враждебных действий, указан­
ных выше, будет совершено убийство какого-либо лица, которое нахо­
дится на судне, против которого совершено нападение, или если ука­
занные акты преследовали цель получить выкуп, то срок заключения в 
тюрьму будет увеличен на половину вышеуказанного максимального срока.

Воздушное пиратство
Статья 491. - Указанное в предыдущей статье наказание применяет­

ся также в тех же случаях, когда эти акты совершены в отношении воз­
душных судов как внутри воздушного пространства страны, так и за ее 
пределами.

Работорговля
Статья 492. - Лицо, которое приобретает или транспортирует рабов 

или которое осуществляет торговлю ими, подлежит заключению в тюрьму 
на срок от 3 до б лет.

Торговля женщинами и детьми
Статья 493. - Лицо, которое лично или в составе международной 

организации занимается торговлей женщин с неблаговидными целями 
или торговлей детей с любой целью, подлежит заключению в тюрьму на 
срок от 2 до 5 лет.

Если осуществляется торговля женщинами и детьми Сальвадора, то 
наказание увеличивается на одну треть максимально указанного срока.
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Международные преступные организации
Статья 4-94-0 - Лица, которые осуществляют руководство или 

являются членами международных^преступных организаций, занима­
ющихся работорговлей, торговлей женщинами или детьми, наркотика­
ми, или осуществляют акты терроризма или воздзчпного пиратства, 
или нарушают положения договоров,одобренных Сальвадором, по защи­
те прав человека, подлежат заключению в тюрьму на срок от 5 до 
1 5  лет",

5. В заключение мы можем заявить, что, хотя в Сальвадоре нет поло­
жений, которые в конкретных условиях могли бы применяться для наказа­
ния деятельности, связанной с использованием наемников, и чтобы при­
дать полное соответствие принципам, которые существуют в Уголовном 
праве, министерство юстиции серьезно рассматривает вопрос о возможнос­
ти добавления в ближайшем будущем одной или двух статей в Уголовный 
кодекс в раздел "Преступления международного характера", в которых 
будут сформулированы наказания за деятельность, связанную с использо­
ванием наемников.

ФРАНЦИЯ
/Додлинный текст на французском языке7 

' /25 мая 1978 года/
1. На тридцать второй сессии Генеральной Ассамблеи Франция проголо­
совала против этой резолюции, в частности, из-за пункта 4- постанов­
ляющей части, который "требует немедленного вывода администрации сил 
Франции с территории коморского острова Майотта". Майотта и его жи­
тели входят в категорию зависимых колониальных территорий и народов, 
тогда как народ махорэ свободно высказался за применение принципа 
самоопределения путем всеобщих и тайных выборов, что полностью 
соответствует статье 21 Всеобщей декларации.
2. В данных обстоятельствах я вынужден сообщить Вам, что, незави­
симо от того, какого мнения придерживается мое правительство в отноше­
нии других пунктов этой резолюции, оно не считает возможным ответить 
на просьбу Генерального секретаря о представлении информации.

Ч И Ж
/Подлинный текст на испанском язык^/
72’б июля 1978 года/

1. В течение своего развития как независимой страны Чили решитель­
но отстаивала право народов на самоопределение и ликвидацию любой 
практики, которая ограничивала это право, поскольку она считает, 
что такое право является основным фактором для международного согласия

/  о  •  .
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И стабильности. Как член Организации американских государств и Орга­
низации Объединенных Наций и следуя своей традиционной политике, Чи­
ли подписала и поддерживает декларации и резолюции, которые провоз­
глашают это право. Среди этих деклараций мы можем указать на Амери­
канскую и Всеобщую декларации прав человека, Пакт о гражданских и 
политических правах и Пакт об экономических, социальных и культзфных 
правах. Как следствие этого, Чили решительно отвергает любую практику 
использования наемников и деятельности, которая связана с поощрением 
их использования.
2. Чили нет необходимости принимать какие-либо специальные меры, 
поскольку существующее уголовное законодательство, которое действует 
с 1874 года, содержит положения, в которых осуждается использование 
наемников. Так, в статье 114 Уголовного кодекса говорится, что соз­
дание военных подразделений на территории Республики без санкции 
законных властей и независимо от цели их создания,или государства, 
против которого планируется их использование, является преступлением. 
Это преступление наказуемо 10 годами исправительно-трудовых работ
и применимо как по отношению к чилийцам, так и к иностранным лицам.
Это положение дополняется статьей 8 закона № 17.798 относительно 
контроля над огнестрельным оружием,принятого в октябре 1972 года 
и предусматривающего наказание лиц, которые "организуют, принадлежат, 
финансируют, делают взносы, оказывают помощь, осуществляют подготов­
ку, поощряют или побуждают к созданию или функционированию частных 
военных подразделений, боевых групп или военных организаций". В 
этом случае наказание зависит от объема огнестрельного оружия, кото­
рыми располагают правонарушители. Кроме того, считается уголовно 
наказуемым преступлением обладание огнестрельным оружием, которое, 
как это предусматривается в данном законе, не зарегистрировано у 
военных властей. Б Чили запрещается также ношение огнестрельного 
оружия без должной на то санкции.
3. Б заключение следует указать, что правительство Чили с целью 
обеспечения эффективного соблюдения принципа самоопределения наро­
дов готово рассмотреть все другие инициативы, направленные на искоре­
нение использования наемников и любой другой аналогичной практики.

ШВЕЦИЯ
/Подлинный текст на английском языке/
Тб и 27 июля 1978 года/

I. Прежде всего хотелось бы отметить, что правительство Швеции 
поддерживает основные цели резолюции 32/14 Генеральной Ассамблеи.
Что касается мер по использованию наемников, то большая часть из 
мер, рекомендованных в пункте б указанной резолюции, уже отражена 
в национальном законодательстве Швеции.

/  •  о  •
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2. Возможность законной вербовки в Швеции лиц для военной службы 
за границей требует получения разрешения от правительства Швеции. 
Выдача такого разрешения не соответствовала бы основным принципам 
правительства Швеции. Лица, которые пытаются убедить других граждан 
покинуть страну для прохождения такой службы без разрешения, подле­
жат заключению в тюрьму или на них налагается штраф в соответствии
с Уголовным кодексом Швеции (статья 12 главы 19).
3. Предварительные меры по вербовке наемников, а также их обучение 
и перевозка через территорию также наказуемы в соответствии с зако­
ном. В соответствии со статьей 4 главы 18 Уголовного кодекса уголов­
но наказуемым деянием считается создание или участие в деятельности 
определенных организаций с целью оказания давления или применения 
силы, что аналогично действиям, которые могут осуществлять военные 
подразделения. Наказанием за такие деяния является заключение в 
тюрьму или наложение штрафа. Приобретение или обладание огнестрель­
ным оружием, боеприпасами, взрывчатыми веществами и другими воспла­
меняющимися веществами также контролируется законодательством,
4. Кроме того, перевозка наемников через территорию Швеции запре­
щается, поскольку это требует получения разрешения со стороны прави­
тельства Швеции. Законодательство в отношении иностранных лиц так­
же препятствует использованию наемниками в какой-либо значительной 
форме территории Швеции для организуемой в частном порядке перевозки 
наемников.
5. В настоящее время правительство Швеции изучает вопрос о запреще­
нии финансирования наемников и недопущения вербовки граждан Швеции
в наемники.
6. Особый интерес представляет оказание финансовой помощи Швецией 
национально-освободительным движениям, беженцам и жертвам апартеида 
в южной части Африки. В финансовом I978/I979 году на эти цели было 
предусмотрено 85 млн. шведских крон, из которых 48 млн. предназна­
чено для оказания помощи освободительным движениям, что на 15,5 млн, 
шведских крон больше, чем в I977/I978 году. Народная организация Юго- 
Западной Африки получит 20 млн. крон, Африканский национальный кон­
гресс Южной Африки - 12 млн. и Патриотический фронт Зимбабве -
16 млн., которые будут равномерно поделены между Африканским народным 
союзом Зимбабве и Африканским национальным союзом Зимбабве. Кроме 
того, предусматривается 27 млн. крон для осуществления программ об­
разования, оказания правовой помощи и для других гуманитарных целей 
для беженцев и других жертв репрессивной политики в Южной Африке, 
Намибии и Южной Родезии, в которых меньшинство осуществляет управле­
ние. ___ Эти ресурсы в основном будут направлены через такие организации, 
как Фонд международной защиты и помощи, Международный университетским 
обменный фонд и Всемирная организация университетской помощи. Общие 
ассигнования на 1978/1979 год включают также оказание поддержки про­
граммам Организации Объединенных Наций для южной части Африки, таким

/ о  о о
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как Институт для Намибии и Целевой фонд Организации Объединенных 
Наций для Южной Африки, а также Программа Организации Объединенных 
Наций в области образования и профессиональной подготовки для южной 
части Африки. Кроме того, Швеция заявила о готовности сделать взнос 
в Программу государственности Намибии. Этот взнос будет внесен до­
полнительно к указанным 85 млн, крон.
7 о В течение 1977/Ш978 года Швеция сделала взнос в Программу оказа­
ния помощи Верховного комиссара Организации Объединенных Наций бежен­
цам в южной части Африки, а также предоставила средства непосредствен­
но правительству Мозамбика для оказания помощи беженцам из Зимбабве. 
Недавно правительство Швеции приняло решение предоставить еще 
10 млн о шведских крон Мозамбику для оказания помощи беженцам.
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их »  ОХВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫХ ОРТ А НИЗАНИЙ
МЕЖДУНАРОДНАЯ ЖЕНСКАЯ Л1/ГГА БОРЬБЫ ЗА Ш Р  И СВОБОДУ

/Подлинный текст на_ английском язык// 
7Î7 июля 1978 года_/

1= Международная женская лига борьбы за мир и свободу продолжает 
производить скромные взносы в фонды оказания правовой защиты и дру­
гой помощи жертвам апартеида и освобождению Намибии и Зимбабве»
2» Международная женская лига информирует, насколько это возможно, 
своих членов, женские группы, а также широкую общественность о по­
ложении в таких странах, как Южная Африка, Южная Родезия, Намибия, 
Восточный Тимор и другие, и поощряет оказание поддержки различного 
рода кампаниям, а также оказание финансовой поддержки, с тем чтобы 
оказать помощь в ликвидации господства меньшинства или иностранно­
го правления.
3. Международная женская лига осуществляет свою деятельность сов­
местно с другими неправительственными организациями и в настоящее 
время проводит активную подготовку к Конференции против апартеида, 
в работе которой особое внимание будет уделено действиям неправи­
тельственных организаций по оказанию поддержки жертвам апартеида и 
сотрудничеству в этой области между неправительственными организа­
циями и Организацией Объединенных Наций, специализированными учреж­
дениями и Организацией африканского единства,

МЕЖДУНАРОДНАЯ КОШССИЯ ЮРИСТОВ
/ТТодлинный текст н^ английском языке/ 
^ 8  июля Х978 год_а/

Международная комиссия юристов направила копию устного заяв­
ления Генерального секретаря Международной комиссии юристов по во­
просу о самоопределении двадцать девятой сессии Подкомиссии по пре­
дупреждению дискриминации и защите меньшинств, а также копии двух 
статей, озаглавленные "Наемники и законность" (опубликована в "ICJ 
Review" N0 . I 7 ) и "Израильские поселения в оккупированных районах" 
(опубликована в "16J Review” No,I9)^.

I/ Имеется в архивах Секретариата,
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Ш Ж П А Р Л Л Ш Н Т О К Ш  СОЮЗ
/Подлинный текст на английском языке” 

мая 1978 год£/
Межпарламентский союз информировал, что в повестку дня его 

ежегодной конференции, которая должна состояться в Бонне с 5 по 
13 сентября 1978 года, будет включен следующий пункт: "Продолже­
ние самых решительных усилий, направленных на окончательную лик­
видацию колониализма в мире". Межпарламентский союз направил так­
же доклады, представленные по этому вопросу на последней сессии, 
которая состоялась в марте в Лиссабоне, и проект резолюции, кото­
рый будет вновь обсуждаться в Бонне до принятия окончательной ре­
золюции на бЗ-й Межпарламентской конференции. Текст окончательной 
резолюции будет в должное время направлен Организации Объединенных 
Наций,

СОЦИАЛЖСТИЧЕСКИЙ ИНТЕРНАЩОНАЛ
/Подлинный текст на английском язык_е/
ТПТ июня 1978 год_а7

Социалистический интернационал направил копию своего заявле­
ния по вопросу о диктатурах в Латинской Америке, которая была при­
нята на сессии Бюро Социалистического интернационала, состоявшейся 
в Дакаре 12-13 мая 1978 года, в котором говорится следующее:

"Ооциалистический интернационал на своей сессии в Дакаре 
выразил беспокойство по поводу существования военных диктатур в 
Латинской Америке, которые осуществляют произвольные аресты их по­
литических противников, и призывает к эффективным и широким амнисти­
ям в этих странах.

Эти амнистии должны быть гарантированы немедленной отменой ре­
прессивных и антидемократических законов.

Эти амнистии должны привести к полному уважению гражданских 
прав и прав человека, гарантиям свободной прессы, свободной органи­
зации политических партий и профсоюзов и проведению свободных выборов",

ФОНД МЕЖДУНАРОДНОМ ЗАЩТЫ И ПОМОЩИ ДЛЯ ЮЖНОМ
ЧАСТИ АФРИКИ

/Подлинный текст на_ английском язык_е7 
7Ï̂ 9 июня 1978 ГОД_£/

Фонд международной защиты и-помощи для южной части,.Африки, на­
правил копию своего доклада по вопросу об образовании, проекты в 
отношении семей и правовой защиты в Родезии ежегодной конференции 
Фонда в мае 1978 года I/,
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